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                                                 REZUMAT 

 

Titlul tezei noastre este Imaginea literară a țigăncii, în demersul nostru fiind 

motivați de o curiozitate literară în ceea ce privește alteritatea radicală a acestei 

figuri recurente în literatura universală, mai ales în ceea ce privește literatura 

europeană. În alegerea temei noastre am pornit de la gândul de a prezenta felul 

în care acest topos continuă să fascineze publicul cititor și astăzi. Prezenta 

cercetare este concretizarea unui proiect vast de analiză literară a țigăncilor 

literare, începând cu la zingana/la ruffiana din Commedia dell’arte din anii 

1500, și țiganca faraon Cleopatra din opera shakespeariană Antoniu și 

Cleopatra, (1607), continuând cu țiganca picara din anii 1700, (Courasche și 

Moll Flanders), oprindu-ne îndelung asupra figurilor cu adevărat impunătoare 

ale romantismului (Zemfira din Țiganii, 1824, de Pușkin, Esmeralda din Notre 

Dame de Paris, 1831, de Victor Hugo și Carmen din opera omonimă a lui 

Prosper Mérimée, din 1831), și ajungând la imaginile memorabile ale 

țigăncilor din literatura contemporană (Sakuntala, de Vasile Voiculescu, 1966, 

Zaraza din nuvela lui Mircea Cărtărescu, din 2004 și din romanul omonim a 

lui Andrei Ruse din 2014, Athena din Vrăjitoarea din Portobello , de Paolo 

Coelho și Maiorca din romanul Doinei Ruști, Manuscrisul fanariot, din 2015).  

Având în vedere actualitatea temei și nivelul ei de cercetare, partea teoretică 

este bazată pe numeroase studii serioase de romologie și de imagologie din 

ultimii ani. Analizele noastre arată o notă de noutate în domeniu, deoarece 

nimeni nu a mai încercat să desfășoare o cercetare de amploare în ceea ce 

privește exotica țigancă literară, deoarece am încercat să analizăm mai mult de 

patruzeci de figuri reprezentative din secolul 16., până în literatura 

contemporană. Fiind o lucrare cu caracter imagologic, am propus o perspectivă 

dominant descriptivă în care am problematizat fenomenul acestor figuri printr-

o lectură hermeneutică. Deși am optat pentru o temă de maximă actualitate, 

imaginea marginală a țigăncii devenind ținta unor discuții aprinse în 

sociologie, istorie, antropologie și literatură; a trebuit să renunțăm la studiul 

exhaustiv al acestor leitmotive literare, și am optat pentru figurile cu adevărat 
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memorabile și reprezentative pentru ipoteza noastră. Având ca punct de 

plecare imaginea stereotipică, deranjantă a țigăncii literare, am stabilit ipoteza 

noastră pornind de la studii despre alteritate și cercetări asupra imagologiei, 

consacrate. Iată ipoteza noastră cea mai importantă: când o ”țigancă” se ivește 

într-un un text, moravurile societății care înainte funcționau perfect, se 

destabilizează, fiind atacați de prezența primejdioasă care amenință tradițiile 

relațiilor cutumiare în cuplurile heterosexuale. Apariția ei reflectă de fapt un 

model societal în care moravurile ajung să fie puse sub semnul întrebării, toate 

teoriile și principiile ce reglementau relațiile heterosexuale de bază și dreptul 

la proprietate fiind aruncate în aer. Actorii societății se îndoiesc de teoriile și 

principiile amintite în momentul în care figura râvnită dar și respinsă, țiganca 

își arată disprețul față de valorile societății în care se așteaptă ca ea să trăiască. 

În textele analizate, toposul țigăncii va îndeplini mai multe funcții: prin 

întruchiparea valorilor ce se află în contrast cu normele societății, ea devine 

simbolul haosului moral semnalizat de figura ei în sine. În acest fel țigăncile 

literare vor funcționa ca elemente modificatoare a tuturor circumstanțelor, fără 

ca ele să se modifice vreodată, cu mici excepții, bineînțeles, anarhia 

obiceiurilor și deprinderilor putând fi distrusă numai cu distrugerea (fizică sau 

psihică) a țigăncii, totală sau parțială-prin moarte/dispariție ori prin îmblânzire. 

Din cauză că poporul rrom a fost întotdeauna subalternul majorității, deținând 

o reticență fabuloasă printre cei non-romi ca și o istorie scrisă inexistentă sau 

lipsa totală a literaturii lor scrise proprie până în deceniile recente, ceea ce 

rămâne nouă din istoria lor este acest amalgam al abjectului și al fascinantului 

din legislațiile europene și literatura universală, fiecare de fapt oglindindu-l pe 

Celălalt, într-o oglindă care deformează pozitiv sau negativ imaginea dată în 

repetate rânduri. Cu cuvintele Juliei Kristeva, „În acest fel, îmbinat și țesut, 

ambivalent, un flux eterogen marchează un teritoriu pe care pot să-l numesc al 

meu deoarece Celălalt, sălășluind în mine ca un alter ego, mi-l arată prin 

aversiune.”1 Se poate observa cum femeii străine i se acordă mintal o 

senzualitate sporită. Senzualitatea ce i se conferă de către bărbați crește 

                                                           
1. 1 Kristeva, Julia,  Powers of Horror: An Essay on Abjection, European Perspectives,Translated by Leon S. 

Roudiez, Columbia University Press, New York, 1982, p. 5. 
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proporțional cu gradul de diferență ce i se conferă, o dorință de a o cunoaște și 

de a o cuceri îi motivează pe cei care o privesc. Fascinația erotică a bărbatului 

alb cu femeia străină/exotică provine din faptul că ea reprezintă cu totul altceva 

decât cu ceea ce el este obișnuit, ea este contrariul absolut al imaginii mentale 

a femeii preconcepute de el. Femeia respectivă are în spate o etnie care nu se 

supune regulilor etniei proprii, inaccesibilitatea ei sporește din cauza bărbaților 

primejdioși care se află în grupul ei. Inaccesibilitatea ei incită la fantezii 

erotice, tradițiile ei diferită provoacă mintea bărbatului.  

Cu toate că lucrarea noastră nu propune un demers exhaustiv,  ea prezintă o 

analiză detaliată a imaginii literare ale țigăncii, scopul nostru fiind acela de a 

oferi o imagine corectă. Caracterul științific este asigurat de resursele 

bibliografice pe care le-am folosit. Dat fiind că prezenta teză are un caracter 

imagologic, am folosit o metodă descriptivă în care am urmărit să arătăm 

diferitele fațete ale constantelor stereotipice printr-o lectură analitică. Lucrarea 

se structurează în șapte capitole, fiecare capitol propunându-și să ofere o 

ipostază reprezentativă a imaginii literare a țigăncii. 

Primul capitol prezintă alteritatea radicală a țigăncii literare, alteritate ce se 

datorează în mare parte absenței informațiilor în ceea ce privește această 

străină eternă. În aceste capitol arătăm felul în care în cromatica literaturii care 

introduce figuri de țigănci, rămân două direcții posibile pentru o prezență 

memorabilă: țiganca autentică, care șochează prin apariție și țiganca falsă, care 

pare extrem de convingătoare, dar se dovedește a fi prefăcută sau indusă în 

eroare în ceea ce privește originile ei (fiind răpită sau adoptată de țigani). 

Al doilea capitol cercetează imaginea țigăncii inițiatoare. Țiganca Lise de 

exemplu, din romanul  Narcis și Gură-de-aur din 1930,de Hermann Hesse este 

un fel de „zeiță mamă păgână”2 care funcționează ca un catalizator ce 

înlesnește începutul dezvoltării psiho-sexuale ale eroului Goldmund. Ea, în 

mod similar cu Sakuntala, este un simbol progresiv când deschide porțile spre 

                                                           
2 Frederick Lubich, , Hermann Hesse’s Narziss und Goldmund: Medieval Imaginaries of (Post-) Modern 

Realities în Ingo Cornils (ed.), A Companion to the Works of Hermann Hesse, Camden House, 

Rochester, New York, 2009, p.188. 
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un viitor pentru protagonist, în care el se poate regăsi, ea fiind prima dintre 

toate femeile care îl vor iubi, și îl vor alinta pe băiatul frumos.  

În capitolul al treilea avem ca punct de plecare travestirea țigăncii sau 

travestirea în țigancă, o deghizare care în marea majoritate a operelor se 

caracterizează prin semnalarea trecerii metaforice a frontierelor dintre sfera 

privatului și cel al publicului, prin masca folosită, dar printr-o tendință spre 

recunoașterea ei ca o alteritate periculos de atractivă. În figura zingarei  sau 

zinganei omniprezentă în Commedia dell’Arte, travestirea în țigancă era una 

dintre măștile care permiteau femeilor să participe la viața socială din piață. 

De-a lungul veacurilor, ele au fost asociate în mod constant cu o imoralitate 

sexuală ce se datora unui stil de viață considerat dubios, contradictoriu și 

datorită comportamentului lor necuviincios. Această tradiție de a se transforma 

în țigancă a fost preluată de teatrul englezesc renascentist, făcându-și 

nenumărate reapariții în opera scriitorilor din secolul al XIX-lea. Masca avea 

o funcție metaforică în începuturile eliberării rolurilor feminine de sub 

autoritatea masculină. 

Capitolul al patrulea se dedică portretizării țigăncii false din literatură, un 

exemplu fabulos pentru aceasta fiind Cleopatra țigancă din opera 

shakespeariană. William Shakespeare a scris piesa sa Antoniu și Cleopatra 

(Antony and Cleopatra,1607) bazându-se pe același clișeu incorect pe care s-

au bazat mulți dintre contemporanii săi: confuzia dintre țigani și egipteni l-a 

făcut să o numească pe legendara Cleopatra țigancă, creând în personajul ei 

unul dintre cele mai memorabile eroine din istoria literaturii universale. 

Melanjul punctelor de vedere prin care o cunoaștem pe Cleopatra exemplifică 

interpretările schimbătoare ale personajului ei, de la eticheta străinei imorale 

la cea a faraonului onorabil. 

În următorul capitol am făcut o incursiune în lumea țigăncilor roabe care în 

ipostaza lor literară sunt extrem de seducătoare. În operele analizate se descriu 

niște practici sexuale, abuzurile țigăncii roabe, atrăgătoare în rolul ei de femeie 

supusă de tot boierului. Ceea ce rezultă din această înțelegere sau neînțelegere 

a robilor romi de către stăpânii lor este o obiectivizare a tuturor sclavilor, o 

reducere a lor la ființe inumane, care se pot vinde, cumpăra, se poate folosi de 
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ei dar se poate și abuza de ei, fără represalii, deoarece ei constituiau parte din 

averea proprie. O obiectivizare mai sofisticată observăm în fenomenul 

românesc „țiganca de prăsilă”-o marginalizare dublă, care o punea într-o 

situație și mai vulnerabilă: „Robul nu era om, ci obiect, gata să fie cântărit, 

prețuit, vândut sau cumpărat, așadar nici familia de rromi nu era recunoscută 

ca structură a comunității, ci ca o metodă de înmulțire a robilor, similară 

prăsilei necuvântătoarelor domestice: o expresie des folosită era țigancă de 

prăsilă, cu sensul de femeie rromă aflată la vârsta fertilă, care se bucura de un 

preț mai ridicat, datorită faptului că putea înmulți numărul de robi ai unei 

gospodării.”3 

 În capitolul dedicat imaginii țigăncii seducătoare din literatură, am subliniat 

faptul cum imaginile țigăncii apar de obicei pe fundalul unei tabere de rromi 

nomazi. În cazul în care adoptăm perspectiva pictorului John Augustus, 

scrierile lui D.H. Lawrence, poeziile lui John Clare sau operele prolifice ale 

loriștilor, portretul va avea inevitabil fundalul unui cadru rural. Soarele răsare 

sau apune deasupra unei tabere mici, ascunse de ochii intrușilor într-o pădure 

izolată de civilizație unde bărbații se ocupă cu cioplirea lemnului. O femeie 

îmbrăcată în culori țipătoare, cu o cămașă decoltată și o fustă lungă, de culoarea 

roșie, purtând în părul negru ca pana corbului un trandafir roșu și în urechi 

niște cercei enormi de aur, desculță, cu ochii pătrunzători de negri, cu un batic 

roșu, tocmai pregătește cina deasupra unui foc deschis. Un grup de copii este 

de obicei aproape, jucându-se lângă căruța de parcă au uitat de lume și e ei 

înșiși. Vizitatorul este primit cu zâmbete și muzică, oferindu-i-se o cină de 

carne de arici. Imaginea respectivă este una a țigăncii romantice care pune 

mare preț pe libertatea ei, o ființă misterioasă și obscură, fără standarde înalte 

în ceea ce privește nivelul de trai, dar având niște așteptări enorme când vine 

vorba de posibilitatea sau imposibilitatea de a acționa după propria voință și 

dorință. Ea trăiește într-o comuniune strânsă cu Mama-Natură, urmărind un stil 

de viață rural, întotdeauna diferită de femeile locuitorilor stabiliți sau non-

rroma, ele – deși din când în când trăiesc stabilite în orașe sau sate, duc o viață 

bogată în experiențe, mult mai interesantă decât cea a femeilor non-rroma. 

                                                           
3 Delia Grigore, Consecințele istoriei asupra imaginii de sine și structurării identității rromilor. Heteroidentificare 

stereotip-negativă și autoidentificare stigmatizată în mentalul colectiv rrom în  Rromii...în căutarea stimei de sine, Studiu 

introductiv, București: Vanemonde, 2007, p. 19. 
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În ultimul capitol ne-am dedicat portretului țigăncii vrăjitoare, o temă 

vastă și fascinantă. Corpusul vrăjitoarei țigănci cuprinde mai multe 

personalități feminine din romanele, piesele de teatru și nuvelele românești, 

cele mai faimoase fiind Brândușa, Baba Hârca (din scrierea Baba Hârcă. 

Operetă vrăjitoare a lui Matei Millo, din 1851) sau vrăjitoarea Kiva din 

Sakuntala scrisă de Vasile Voiculescu în 1966). Brândușa, figură barocă, poate 

servi ca personaj creat pentru distracția cititorului, dar în povestea epopeii, ea 

funcționează ca cea care reușește să intre în contact, să comunice și să se facă 

ascultată de balauri, ostași, draci; toate activitățile ei având un aer de naturalețe 

naivă. Zborul ei călare pe zmei, între tărâmul realității și cea al iadului imagina 

pare un zbor obișnuit, într-o ficțiune în care „zei, demoni, mitologie creștină și 

păgână, făpturi raționale și energumeni ori producte fantastice ale magiei 

participă la haosul cu aparențe de ordine ale acestei lumi.(...) Budai-Deleanu 

se complace și el în rapturi suprafirești, în imaginea unor locuri ale magiei, a 

unor tărâmuri în care vitejii stau sub puterea vrăjilor diabolice ca și cavalerii 

schimbați în porci în Muntele lui Circe.”4 

Corpul țigăncii este o metaforă criptată a frumuseții diferite – seducătoare  

prin diferență – privirea  masculină fiind europeană și sedusă prin mișcări 

languroase, calculate ale corpului perfect; spectacolul este erotizat în patru 

pași: în momentul în care se planifică, când se desfășoară, când se privește și 

când se redă într-o poveste orală sau scrisă. Rezultatul celor patru pași de 

erotizare este un profil din cuvinte, o siluetă poetică. Țiganca a devenit în 

literatură un fel de alteritate în alteritate, una dedublată; ea fiind discriminată 

în rândul celor din poporul său de asemenea din cauza feminității ei, deci ea 

este o minoritară din două puncte de vedere, o „referință identitară dublată și 

esențializată artificial prin trimiteri la un status social inferior”5 Ea, oprimată 

dar în același timp extrem de sexualizată, este o figură de bază a literaturii 

occidentale, o alteritate întotdeauna la îndemână, fiind permanent în apropiere, 

permanent în sânul societății, dar la o distanță necesară din cauza alterității ei 

amenințătoare, efuzive. „Când este vorba de celălalt, imaginarul nu lipsește 

                                                           
4 Nicolae Balotă, Universul baroc la Ion Budai-Deleanu, în Luceafărul, nr. XIII, 1970, citat în Ion Budai-

Deleanu, Țiganiada, Editura Biblioteca pentru Toți, București, 2011, p. 432. 
5 Marian Zăloagă, Romii în cultura săsească în secolele al XVIII-lea și al XIX-lea, Editura Institutului pentru 

Studierea Problemelor Minorităților Naționale, Cluj Napoca, 2015, p. 150. 
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niciodată. În cazul alterității obișnuite, imaginea presupune o interpretare, mai  

mult sau mai puțin deformantă, a unei anumite realități biologice, istorice și 

culturale. Alteritatea radicală merge mult mai departe, construită fără sprijin 

material ori folosind la nevoie materialul existent doar ca pretext, ceea ce 

înseamnă că Omul diferit aparține întru totul imaginarului. Este o făptură 

zămislită de om, un fel de secreție permanentă a minții sale, rod al unei 

confruntări fără sfârșit cu zeii și cu natura, al unei lupte înverșunate pentru 

desăvârșirea sau pentru refacerea creației. Omul diferit întrupează latura 

prometeică a omului.”6 Literatura în mod evident nu era instrumentul 

represiunii culturale niciodată, însă influența operelor literare și cvasi-literare 

se resimțea necontenit în reacțiile și modelele de comportament ale cititorilor. 

Vom observa cum literatura reușește să deconstruiască ierarhiile sociale, 

manipulându-și adepții într-o manieră benevolă să îi urmeze exemplul. Edward 

Said (în Orientalism)7 și Michel Foucault (în A supraveghea și a pedepsi)8, de 

asemenea, subliniază faptul că textul literar prezintă discursuri contrare 

canoanelor din sociologie sau antropologie, prin dispersarea, chiar desființarea 

metaforelor preconcepute. Homi K. Bhabha, în opera sa The Location of 

Culture, suplinește dihotomiile Orient/Occident, primitiv/civilizat, cu 

conceptul nou al hibridității culturale. Folosind cuvintele lui Bhabha, 

„hibriditatea este semnul puterii coloniale, forțele ei schimbătoare dar și cele 

inflexibile...inversarea strategică a procesului de dominație prin negare”.9 

Prezentarea toposurilor recurente ne-a condus într-o aventură intertextuală și 

transdisciplinară, ele fiind leitmotive nu numai în artele plastice, film, dar și în 

muzică, cu precădere în operă. De multe ori a trebuit să rezistăm tentației de a 

ne pierde în interpretarea detaliată a  portretizărilor eterogene ale aceleiași 

figuri destabilizatoare, spre exemplu picturile despre chiromanția țigăncii 

pictată de mai multe ori de Caravaggio, ori intertextul Carmen, întruchiparea 

exotismului oriental prezentă în literatură, operă și nenumărate filme. 

                                                           
6 Lucian Boia, Între înger și fiară. Mitul omului diferit din Antichitate până în zilele noastre, Seriile de Autor, 

Editura Humanitas, București, 1995, p. 9. 
7 Edward Said, Orientalism. Concepțiile occidentale despre Orient, traducere de Ana Andreescu, Doina Lică, 

Timișoara, Amarcord, 2001. 
8 Michel Foucault, A supraveghea și a pedepsi. Nașterea închisorii, traducerea din limba franceză, postfață și 

note de Bogdan Ghiu, Ed. A 2-a, Editura Paralela 45, Pitești, 2005. 
9 Homi K. Bhabha, The Location of Culture, Routledge, New York, 1994, p. 159, trad.ns. 
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